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Mitteilung zur korrekten Anwendung der Erlduterungen des Ober-
sten Volksgerichts zu einigen Fragen des , Vertragsgesetzes der
Volksrepublik China” (Teil 2), um dem Hauptanliegen der Arbeit
von Partei und Staat zu dienen

27.04.2009
Fa [2009] Nr. 165

An die Oberen Volksgerichte der Provinzen, autonomen Gebiete
und regierungsunmittelbaren Stiadte, die Militargerichte der Volksbe-
freiungsarmee und die Produktions- und Aufbaukorps-Zweiggerichte
des Oberen Volksgerichts des Uigurischen autonomen Gebiets Xin-
jiang:

Die , Erlduterungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen
des ,Vertragsgesetzes der Volksrepublik China’ (Teil 2)” (Fashi [2009]
Nr. 5) sind auf der 1.462. Sitzung des Rechtsprechungsausschusses des
Obersten Volksgerichts am 09.02.2009 nach Beratung verabschiedet
und bekannt gemacht worden. Um zu gewdihrleisten, dass die Volksge-
richte aller Stufen das Verfahren nach § 26 dieser justiziellen Interpreta-
tion streng anwenden, um insbesondere in der gegenwartigen Situation
der internationalen Finanzkrise voll umféanglich einen einheitlichen
justiziellen Standard zu entfalten, um das gesunde und stabile Funktio-
nieren des Finanzsektors zu erhalten und ihr zu dienen und um die
aktive Rolle der gleichmifiigen und relativ schellen Entwicklung der
Wirtschaft aufrecht zu erhalten, wird folgendes besonders mitgeteilt:

1. Abschnitt: Die Eindeutigkeit und Effizienz der Dienste am
Hauptanliegen weiter verstirken

Die Aufrechterhaltung der gleichméfiigen und relativ schellen Ent-
wicklung der Wirtschaft ist gegenwaértig das Hauptanliegen der Partei
und des Staates. Gegenwartig weitet sich der Sturm der internationalen
Finanzkrise weiter aus und die Beeintrachtigung der Realwirtschaft
konnte sich noch vertiefen, so dass die Aufgabe der Aufrechterhaltung
der gleichmafligen und relativ schellen Entwicklung der Wirtschaft
auflergewohnlich schwierig ist. Durch den Einfluss der sich beschleuni-
genden Ausweitung der internationalen Finanzkrise und der offen-
sichtlichen Verlangsamung des Weltwirtschaftswachstums koénnten
sich im Wirtschaftsablauf ergebende Probleme und Schwierigkeiten bei
der Erfiillung von Vertrdgen in Form von Fillen jeglicher Art in die
Sphére der Justiz eindringen und bei der Rechtsprechung der Volksge-
richte und insbesondere bei der Rechtsprechung tiber Streitfille zu Ver-
tragen neue Herausforderungen mit sich bringen.

1 Quelle des chinesischen Textes: SHEN Deyong/XI Xiaoming (Hrsg.) [ VifiEvk / 288 -4 ], Verstdndnis und Anwendung der justiziellen Interpretation
des Obersten Volksgerichts zum Vertragsgesetz (2) [ fﬁ:ﬁ,’] b AR f il il i (2) SﬁlEjﬁEiﬁE'J 1, Beijing 2009, S. 8 ff.
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Die Volksgerichte aller Stufen miissen sich strikt auf das Hauptan-
liegen konzentrieren, die Nutzung der Funktion der Rechtsprechung
voll umfianglich entfalten, wahrend des Verfahrens der Rechtsprechung
von Streitfdllen zu Vertrdgen aller Art das Vertragsgesetz und justizi-
elle Interpretationen hierzu korrekt anwenden, die reibungslose Durch-
fuhrung der Vertragstransaktionen fordern, die weitere Verstarkung
der Eindeutigkeit und Effizienz der Dienste am Hauptanliegen noch
mehr fokussieren, die Sicherheit der internationalen Finanzen aktiv
schiitzen und die Wirkung der Justizdienste verstarken. Je mehr Unter-
nehmen schwierigen Zeiten begegnen, desto mehr muss die Nutzung
der Schlichtung im Prozess entfaltet werden. Das Augenmerk muss auf
die Auflosung von Vertragsstreitigkeiten von der Basis aus gelegt wer-
den, [indem] viel geschlichtet wird und unter der Voraussetzung der
Rechtméfiigkeit und Freiwilligkeit Fille angenommen und erledigt
werden, angestrebt wird, die Widerspriiche an der Wurzel aufzultsen,
um ein solides Umfeld in der Justiz zur Férderung der gleichméafiigen
und relativ schellen Entwicklung der Wirtschaft zu schaffen.

2. Abschnitt: § 26 Erlduterungen des Obersten Volksgerichts zu
einigen Fragen des ,Vertragsgesetzes der Volksrepublik China’
(Teil 2) strikt anwenden.

Um auf die Verdanderung bei der Entwicklung der wirtschaftlichen
Situation zu reagieren und eine Einheitlichkeit der rechtlichen und
gesellschaftlichen Folgen der Rechtsprechungsarbeit zu erreichen, wird
auf Grund der Prinzipien und des Geistes der Allgemeinen Grundsitze
des Zivilrechts und des Vertragsgesetzes in §26 der Erlduterung
bestimmt: Wenn nach der Errichtung des Vertrags aus objektiven
Umstdnden erhebliche Anderungen auftreten, welche die Parteien bei
Errichtung des Vertrags nicht vorhersehen konnten, nicht durch hshere
Gewalt verursacht wurden und nicht zu den Geschiftsrisiken gehoren,
so dass die weitere Erfiillung des Vertrags fiir eine Partei offensichtlich
ungerecht ist oder der Zweck des Vertrags nicht verwirklicht werden
kann, muss das Volksgericht, wenn die Parteien vor dem Volksgericht
fordern, den Vertrag zu dndern oder aufzulosen, geméafi dem Prinzip
der Gerechtigkeit und wunter Beriicksichtigung der tatsdchlichen
Umstdande des Falles bestimmen, ob [der Vertrag] gedandert oder aufge-
16st wird.

Die oben genannte Klausel der Erlduterung miissen die Volksge-
richte aller Stufen korrekt verstehen und umsichtig anwenden. Wenn es
auf Grund der besonderen Umstdnde im Einzelfall wirklich erforder-
lich ist, [die Klausel] anzuwenden, muss [dies] von den oberen Gerich-
ten gepriift werden. Wenn es nétig ist, muss das Oberste Volksgericht
um Genehmigung gebeten werden.

Hierdurch mitgeteilt.

Ubersetzung von Knut Benjamin Pifller, Hamburg
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